UPOZORNENI PRO VERITELE, ZASTUPCE ZAMESTNANCU, ZAMESTNANCE A
SPOLECNIKY NA JEJICH PRAVA PODLE ZAKONA O PREMENACH

Obchodni spolecnosti
AGRO Stankov a.s.
ICO 001 15 746 se sidlem Plzeiiska 350, Starikov I, 345 61 Staiikov
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Plzni v oddilu B, vloZce 971
(déle jen ,,ndstupnickd spolecnost®)

d

ENERGO bioplyn s.r.o
ICO 001 15 746 se sidlem Plzefiska 350, Statikov I, 345 61 Statikov
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Plzni v oddilu C, vloZce 24845
(dale jen ,,zanikajici spolecnost*)

(zanikajici spoleCnost a nastupnicka spolecnost spolecné také jen ,,ziicastnéné spolecnosti*)

se tcastni premény ve formé flize sloucenim, pri niZ zanikajici spolecnost zanikne a jeji jméni prejde
na nastupnickou spolecnost.

Z1icastnéné spolecnosti timto v souladu s ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) zakona ¢. 125/2008 Sb., o
preméndach obchodnich spolecnosti a druzstev, v platném znéni (dale jen ,,zdkon o pfeméndch*)

UPOZORNUJI

véritele, zastupce zaméstnancti, zameéstnance a spolec¢niky na jejich prava podle zakona o pfeménach.

Upozornéni pro véritele

Véritelé zucastnénych spolecnosti mohou poZadovat poskytnuti dostatecného zajiSténi, jestliZe se v
disledku premény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych pohledavek ze zavazki vzniklych pred
zvefejnénim projektu premény podle ustanoveni § 33 nebo jeho uvefejnénim podle ustanoveni § 33a
zakona o preméndch; to plati obdobné i pro pohledavky budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a zuCastnénou spolecnosti na preméné k dohodé o zplsobu zajisténi
pohledavky, zfidi dostateCné zajiSténi soud na navrh véritele, ktery osvédci skutecnosti nasvédcujici
tomu, Ze preména zhorSi dobytnost jeho pohledavky. Soud zfidi dostatecné zajisténi podle sluSného
uvazeni s ohledem na druh a vysi pohledavky.

O zfizeni dostate¢ného zajiSténi rozhodne soud usnesenim. U€inky zajiSténi nastavaji nejdfive dnem,
kdy se stal zapis pfemény do obchodniho rejstfiku i¢innym vici tfetim osobam.

Pravo na dostatecné zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésicii ode dne zvefejnéni projektu
premény podle ustanoveni § 33 zdkona o pfeménach nebo jeho uvefejnéni podle ustanoveni § 33a
zakona o preménach, jinak zanik4. Podani navrhu nebrani zapisu pfemény do obchodniho rejstfiku.
Pravo na poskytnuti dostatecného zajiSténi nemaji véfitelé: a) ktefi maji pravo na prednostni
uspokojeni svych pohledavek v insolvencnim Fizeni, nebo b) ktefi se pro ucely insolvencniho Fizeni
povazuji za zajiSténé véritele.

Z4dna ze zucastnénych spoleCnosti neni eminentem vyménitelnych ani prioritnich dluhopisd, ani
jinych tcastnickych cennych papirti, s nimiz by byla spojena zvlastni prava.

Z4dna ze zicastnénych spolecnosti neni emitentem dluhopist.

Upozornéni pro zaméstnance a zastupce zameéstnancu

Zaméstnavatel je povinen informovat zaméstnance o pravnim postaveni zaméstnavatele a jeho
zménach.

V dtsledku premény dojde k prechodu vSech prav a povinnosti z pracovnépravnich vztaht zanikajici
spolecnosti na nastupnickou spolecnost. Zameéstnanci zanikajici spolecnosti se tak pocinaje dnem, kdy



nastanou pravni u¢inky pfemeény, stanou zaméstnanci nastupnické spolecnosti. Podminky pracovniho
poméru se v disledku premény nijak nezméni, dojde pouze ke zméné zaméstnavatele.

Prede dnem nabyti ti¢innosti prechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztaht na nastupnickou
spoleCnost jsou ztiCastnéné spolecnosti povinné v dostatecném Casovém predstihu, nejpozdéji 30 dni
pred prechodem prav a povinnosti na nastupnickou spolecnost, informovat odborovou organizaci a
radu zaméstnancl o této skutecnosti a projednat s nimi za tiCelem dosaZeni shody stanovené nebo
navrhované datum prevodu, diivody prevodu, pravni, ekonomické a socidlni disledky pfevodu pro
zaméstnance, piipravovana opatfeni ve vztahu k zameéstnanctim.

Neptisobi-li u zanikajici spolecnosti odborova organizace ani rada zaméstnanct, jsou zucastnéné
spole¢nosti povinny predem informovat zameéstnance, ktefi budou prevodem pifimo dotceni, o
skute¢nostech uvedenych v predchozi vété nejpozdéji 30 dnd prede dnem nabyti tiCinnosti pfechodu
prav a povinnosti na nastupnickou spolecnost.

Dojde-li k tomu, Ze jakykoli zaméstnanec zanikajici spolecnosti poda vypovéd z pracovnépravniho
pomeéru zanikajici spolecnosti z divodu prechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztaht do 15
dnti ode dne, kdy byl zaméstnanec o takovém prechodu informovén v rozsahu § 339 zakoniku prace
(vySe uvedeného odstavce) nejpozdéji 30 dnii pfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto pfechodu, pracovni
pomeér skonci nejpozdéji dnem, ktery predchéazi dni nabyti ti¢innosti tohoto prechodu.

Nebyl-li zaméstnanec o prechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahti informovan v rozsahu
8§ 339 zakoniku prace nejpozdéji 30 dnti pfede dnem nabyti Gc¢innosti tohoto prechodu, mtize dat z
tohoto diivodu vypovéd s tim, Ze: a) byla-li dana vypovéd prede dnem nabyti tGcinnosti tohoto
prechodu, pracovni pomér skon¢i dnem, ktery predchéazi dni nabyti ic¢innosti tohoto pfechodu; b) byla-
li ddna vypovéd do 2 mésici ode dne nabyti Gcinnosti tohoto pfechodu, pracovni pomér skonci
uplynutim vypovédni doby, kterd ¢ini 15 dnii a zac¢ind dnem, v némz byla vypovéd doruCena
zameéstnavateli.

Den, kdy nastanou pravni ucinky fuze, lze predpokladat v pribéhu mésice ledna roku 2025. O
presném datu budou zaméstnanci informovani.

Upozornéni pro spolecniky a akcionare ziicastnénych spolecnosti

Spolecnik osoby zti¢astnéné na pfeméné ma v souladu se zakonem o pfeménach zejména nasledujici
prava:

a) pravo na dorovnani (§ 45 a nasl. zdkona o pfeménach),
b) prava na vyménu podilti pfi fuzi nebo rozdéleni,
¢) prava na nahradu Skody dle ustanoveni (§ 50 a nasl. zdkona o pfeménach),

d) prava podat navrh na urceni neplatnosti projektu premény a ndvrh na vysloveni neplatnosti
rozhodnuti o schvaleni pfemény (§ 52 a nasl. zdkona o pfeménach).

Nejméné 2 tydny prede dnem konéani valné hromady, na které ma byt flize schvalena, musi byt
spolecnikim doruceny:

a) projekt fuze;

b) acetni zavérky vSech zucastnénych spoleCnosti za posledni 3 tcetni obdobi, jestliZze zuiCastnéna
spolecnost po tuto dobu trv4, popripadé takové ucetni zavérky pravniho predchidce, méla-li
zlCastnéna spolecnost pravniho predchiidce, a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se vyZaduji;

c¢) konecné tucetni zavérky vSech zuacastnénych spolecnosti, zahajovaci rozvaha nastupnické

spolec¢nosti, pokud rozhodny den flize pfedchazi vyhotoveni projektu ftize, a zpravy auditora o jejich
ovéreni, pokud se vyZaduji;

d) mezitimni Ucetni zavérka a zprava auditora o jejim ovéreni, anebo pololetni zprava podle zdkona o
podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyZaduji;

e) spolecna zprava o flzi nebo vSechny zpravy o fuzi vSech ztcastnénych spolecnosti, pokud se
vyZaduji;

f) znalecka zprava o ftizi nebo vSechny znalecké zpravy o fizi vSech ztiCastnénych spolecnosti, pokud
se vyZaduji;



Kazda zucastnéna spoleCnost zaroven s témito dokumenty zaSle spolecnikiim upozornéni, Ze maji
pravo se seznamit v sidle spolecnosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni, pokud se vyZaduje.

JestliZze ma byt ftize schvalena spolecniky mimo valnou hromadu, zaSle spolecnost tyto dokumenty a
zminéné upozornéni spolecniktim spolu s navrhem na rozhodnuti o ftizi mimo valnou hromadu.

Kazdy spolec¢nik nebo ¢len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, jez se tykaji ostatnich osob
zucCastnénych na preméné, jsou-li dileZité z hlediska pfemény, a to ode dne zvefejnéni ozndmeni o
uloZeni projektu pfemény do sbirky listin nebo uvefejnéni projektu pfemény zptisobem podle § 33a
zakona o preméndch.

JestliZe o to pozada néktery ze spolecnikii, nechd ztcastnéna spolecnost bez zbytecného odkladu
projekt fuze prezkoumat znalcem pro fuzi a predloZi valné hromadé ke schvéleni nebo tomuto
spolecnikovi ke schvédleni mimo valnou hromadu projekt fize bez zbytecného odkladu po jeho
prezkoumani znalcem pro fiizi; pfezkoumani se provadi jen u ztiCastnéné spolecnosti, jejiz spolecnik o
prezkoumani pozadal; ustanoveni § 113 aZ 116 se na znalce pro fizi a znaleckou zpravu o fizi pouziji
obdobné.

Statutarni organ zucCastnéné spolec¢nosti seznami pred hlasovanim o schvaleni flize spolecniky se
znaleckou zpravou o fuizi, pokud se vyZaduje, a se vSemi podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k
nimZ doSlo v obdobi od vyhotoveni projektu fize do dne konéni valné hromady, kterd rozhoduje o
fazi, ve vSech zucastnénych spolecnostech. Spravnost oznameni o zménach tykajici se jméni musi byt
potvrzena auditorem, pokud podléha spolecnost povinnému auditu, nebo znalcem, ktery provadél
ocenéni jméni. Jednatel ztiCastnéné spolecnosti informuje o vySe uvedenych zménach jméni jednatele
ostatnich zicastnénych spolecnosti tak, aby mohli informovat své valné hromady.

Spolecnici nastupnické spolecnosti, jejichz vklady dosahuji alespoii 5 % zakladniho kapitalu
nastupnické spoleCnosti pred fizi, maji pravo poZadovat svoldni valné hromady néastupnické
spoleCnosti za ticelem schvaleni fuze do 1 mésice ode dne, v némz bylo zvefejnéno upozornéni podle
8 33 odst. 1 pism. b) nebo § 33a odst. 2 pism. b) zdkona o preménach.

Z1icastnéné spolecnosti upozoriiuji spole¢niky na skutecnost, Ze alespoil 1 mésic pfede dnem konani
valné hromady, jeZ ma rozhodnout o schvaleni fize, budou v jejich sidlech spole¢nikim volné
pristupné k nahlédnuti projekt fize a dalsi dokumenty stanovené v § 119 zdkona o preméndch.
Zicastnéné spolecnosti jsou povinny vydat svym spolecnikiim, ktefi o to poZadaji, bez zbytecného
odkladu bezplatné opis nebo vypis z vySe uvedenych listin.

V souladu s § 33 odst. 3 Zakona je toto upozornéni zaroveil zpfistupnéno na internetovych strankach
nastupnické spole€nosti. Zanikajici spole¢nost nema zfizené internetové stranky.

ENERGO bioplyn s.r.o. AGRO Stankov a.s.



